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KIT-SHUTTER - Kit Wi-Fi per il controllo delle tapparelle

CONTROLLO WIRELESS DI TAPPARELLE E TENDE
SENZA CABLAGGIO ALLINTERRUTTORE

GEYER
| K SHUTTER MODULE

Interruttore cinetico autoalimentato e
controllo tramite I'app GEYER Smart.

PASSAGGI DI INSTALLAZIONE

Disinserire |’alimentazione e verificare
I"assenza di tensione.

Collegare I'alimentazioneal /N ele
direzioni del motore a L1/ L2.

Inserire il modulo nella scatola.
L'interruttore wireless non richiede cablaggio.

Controllare il cablaggio, ripristinare
|"alimentazione e provare entrambe le direzioni.

PRIMA DELLABBINAMENTO

I Rete Wi-Fi a 2,4 GHz con accesso a Internet.

I GEYER Smart e Bluetooth attivo sul felefono.
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Alimentazione modulo

Dimensioni modulo

Dimensioni interruttore

Reti wireless

SCHEMA DI COLLEGAMENTO

Dati principali e installazione

100-240 VAC, 50-60 Hz
44 x 44 x 22 mm
86 x 86 x 17 mm

Wi-Fi a 2,4 GHz + Bluetooth - RF 433 MHz

DIMENSIONI KIT

DIMENSIONI KIT-SHUTTER

Supports traditional ON/OFF @ MODULO DI CONTROLLO © INTERRUTTORE CINETICO WIRELESS
‘ s wu
rocker and push switches | ) |
~
£ £
£ £
N Zo2i0r I _ Curtain 3 8
22 mm 17 mm
44 x 44 x 22 mm 86 x 86 x 17 mm
E richiesto il conduttore neutro.
Gliingressi S1/ S2 supportano anche
un comando locale cablato compatibile. 44 x 44 x 22 mm - 86 x 86 x 17 mm
Modulo di controllo e interruttore
cinetico wireless autoalimentato.
SICUREZZA ELETTRICA INTERRUTTORE WIRELESS

‘ Installazione del modulo solo da parte di un
elettricista qualificato, in assenza di fensione.

RF 433 MHz - senza cablaggio
e senza batteria.
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‘ Abbinamento e uso di base

S\Y GEYER smart

GEYER

o accedere.

SCANSIONA PER SCARICARE

Scaricare I'app e creare un account

# Download on the

App Store

GET ITON

P Google Play

Selezionare “Registrati” o accedere.

ABBINAMENTO DELL’INTERRUTTORE CON GEYER SMART

AGGIUNTA E ABBINAMENTO IN 5 PASSAGGI

GEYER Smart | Wi-Fia 2,4 GHz | RF 433 MHz

Il telefono deve essere connesso a una rete Wi-Fi a 2,4 GHz con accesso a Internet.
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Add Device Enter Wi-Fi Password

Inserire la password
del Wi-Fi a 2,4 GHz.

Se il LED non
lampeggia: fenere
premuto il pulsante di
abbinamento per circa
105, finché
non lampeggia
rapidamente

0 APRIRE IL MODULO

Aprire la pagina del modulo
nell’'app GEYER Smart.

G SELEZIONARE “ABBINAMENTO”

Selezionare “Abbinamento” e poi

“Avvia abbinamento”.
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° PREMERE L’INTERRUTTORE

Premere una volta un tasto
dell’interruttore cinetico
wireless. L'app mostra
“Abbinamento riuscito”.

< AdaDerce

Device added successfully

{ St T 123 7

Controllare apertura,
arresto, chiusura e
posizione.

Attendere e toccare
“Done”

SE LABBINAMENTO NON RIESCE

Verificare la connessione alla rete Wi-Fi a 2.4 GHz, I'accesso a Internet, il
Bluetooth e la password della rete.

Per il Wi-Fi: tenere premuto il pulsante per circa
105, finché il LED non lampeggia rapidamente.

Per RF: premere il pulsante per 3 s, poi premere una
volta I'interruttore wireless.

MANUALI E DOCUMENTI

Scansionare per il manuale dettagliato
e gli altri documenti del prodotto.
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